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37 AAAA GAIHistoire)ol]  thdk wAH QL 7HIE2] o] oFY]
(I'histoire) o] t}.23) 53] 1= o] ZpsFo] “wedh 7p= o] o7 7} ofy "2
W, ‘Al dAo] zFEeo] Aol A AF"H e FERI

a9 S-d= Wi E, o] #FEo] whes] “dAe dAdl ik 3] =ol
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o
S
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el
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rd
o
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19) André Petitjean, (éd.), Bernard-Marie Koltés = Textes et contextes, Université
Paul Verlaine-Metz, 2011.

20) Donia Mounsef, Chair et révolte dans le théatre de Bernard-Marie Koltés,
Paris : L'Harmattan, 2005.

21) Ibid., pp. 153-177.

22) Kathryn Kleppinger, “Questioning the Nation : Ambivalent Narratives in Le
Retour au désert by Bernard-Marie Koltes”, Working Papers in Romance
Languages Vol. 2 : Iss. 1, Article 3, University of Pennsylvania, 2007.

23) Stéphane Patrice, Koltés subversif Paris : Editions Descartes & Cie, 2008.
pp. 177-201.

24) Ibid, pp. 186-187.

25) Ibid, p. 185.
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aejal wdol] S tAlg TESolghs FAlY 2= Y AR Hol=
FH2~E A= 3A Richard Ma9¢ TElol % King Lears©ldb= A2
Jjeje] 7 HlSEd] #AS 2= 3rhs) 1989 FH|27F ofo]==
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et 25olM = FA o o] B9, FH |20 FdAEe] 7]
= ote 3]aroleb= Aol Seitt
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26) « Jal vécu larrivée du général Massu, les explosions des cafés arabes, tout
cela de loin, sans opinion, et il ne m'en est resté que des impressions - les
opinions, je les ai eues plus tard. J'al tenu & ne pas écrire une pieéce sur la
guerre d’Algérie, mais a4 montrer comment, & douze ans, on peut éprouver des
émotions a partir des événements qui se déroulent au dehors. » (PMV, 115)

27) Ihbid.

28) « Je termine actuellement I'écriture d'une piéce; peut—-étre me remettrai-je ensuite
a traduire Shakespeare, soit Richard III, soit Le Roi Lear. » (PMV, 133)

_8_



2}

[

¢ ol et

a7 opmb 404 =gl & ek s Felx el Y7k, =uiglo]
271 A A, 2" Asel daiA Eekes Ade. R of53
A A, obF W g Ee T aA ol &,

Clest peut-étre la piece de 40 ans.. Clest-a-dire.. tout d'un coup,
parler de son passé, parler de choses comme c¢a. De trés loin en plus.

Avec des souvenirs trés lointains.29)

omA 5 Aol &8 872 ojopy] Kol wpA . TA A H7E7}
neA o AHAstA st v Fod dig QA Ahe] I

= g
Zlgkal 2o Paprto o] 37 04 AAlE AlEmpolz Tho] de
Ao Fa¥ial, o] AAE #Esh sk HolA f¥v e dd=
Aeof Al Wojx = o] dER 1 BFS =itk Add da gl
A=esd “AFLE A5 284 G2 AR FEd 7HE2 ol
FAEol "} o]FA

29) Bernard-Marie Koltés, “Juste avant la nuit” entretien avec Lucien Attoun (22
novembre 1988), Théatre/Public n° 136-137, juillet 1997, p. 38.

30) « De plus en plus, de facon a la fois vague et décisive, je divise les gens en
deux catégories : ceux qui sont condamnés et ceux qui ne le sont pas. »
(PMV, 21)
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Aotk Mol AE FArmozel 87,004 Agte]l Zel2 afel v
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31) Andréa Grewe, “Réalité, mythe et utopie dans Le ZRetour au désert de
Bernard-Marie Koltes”, Cahiers de [I'’Association internationale des études
francaises n° 46, I'Association internationale des études francaises, 1994, pp.
183-201.

32) Vincent Brancourt, “Comment en finir? : Le statut précaire du récit mythique
dans Le Retour au désert de Bernard-Marie Koltes”, The geibun-kenkyu -
Journal of arts and letters n° 91, Tokyo : Keio gijuku daigaku geibun gakkai,
2006, pp. 257-289.

33) Bernard Desportes, KOLTES Ia nuit, le négre et le néant, Charlieu : La
Bartavelle éditeur, 1993.
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= ZAola, & ‘G (unité) ol o] ofxe 3
AEe] FAAJA HE Aol T adHATE GAE AR S 1
e T A5ES A Xdhe A" Bl =

gk ol AW Ergsivhal s, 1979 o] FHsolet e Aeadt

f

mpA ek zh3Eel 1989 o] FRUM|ZE Fra1, Alolo] & o]t qtieE AL
FAE g Qs ARelth oAl diA olefRk tb=o]l AAYUA | AL

L Afolell FabERO 2 o] 37 ,7F HAIF FRH2E %EMW At}

FE UFEE Zrte] HmrF WEgobdE, Rt 1d oA JEE P
To 2ol 3ol AE AIHE OF e HRel Hgo= Wyt AZITth
Hi7g o]l H= Hhe TR AE upgo AFog YRAoR o

oA E d4E BT Frroleh Ao old 453 AR 54
& AR Akl QoA o ol a@As e Aot weA

Aozl 84,8 PESE AL vt 4F
KR

>
i
o
i)
rr
rd
2
=2
R

G50 oA Zel A FoE@ WMo g THIYE do d 5
oAt

3 Folg s]elA @om TAto e 37,0049 Azke W
Hi AAERTH olojAt 5F oA 14 WAL FFE9 Wi
AAY wol|= @} F2@ ANl o ofF ool A7k Fek Wol
A, epA g Aol FAaUA oF oY Awe] Fue] gle e
So] mhrE e Aow A7hEs] 47] Wielth @tk Ak FA

o [

B9} H]Z=3dk 48417 Amola, Al 9MY Teo Iz B
E =

ez} Ao ey Hs

35) Ibid, p. 110.

36) « Quant au Retour, dont la durée apparente devrait ne pas excéder deux
jours, une provocation humoristique prolonge la durée jusqu'a neuf mois. » Ibid,
p. 119.
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154712 Qe 2 o}t o] Nanterre- Amandiers = &o A Aal=E Ao~

gloj o] FAE olot7|Conte dhiverss WASHA Hrh TAL o]ofr]y M

Ao Moz Soud WMalsl B AL s wolrh3n 19834
Zheol 2 2 S3d AR e RS FTa= FE2AQ] SHAARE 3
=l 9 Hola nfEAAS QA7)

7} FEed W ol 244
o]

2)
AT o= %Eﬂ/\ﬂ old ZEF eI s AEE =

dolglth Ui emA U A% A Aelave] W
g Azolth o] AE WAl AHE h2AH FATh

Ce fut une expérience Iincroyable;, je referai une traduction de
Shakespeare pour mon seul plaisir. Ce mec m’a appris la liberté.

(PMV, 90)

AebESalados] WHEW “ZE| oA Qo] Mlolivol: Apf e i}
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o o] stala = FAo] Zrxel AR BAATL B Ao W)
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)
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Au)
rlr
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37) Ibid, p. 62.
38) Régis Salado, “Koltés avec Shakespeare : hériter, adapter, traduire”, Voix de
Koltes, Anglet : Atlantica—Séguier, 2004. p. 157.

_14_



AfEE A AR PAE welEth AFE TAne
Azrel mAF A uAAE ar) 12 2He ou
gelolebs el A s el Alztel gE AR
S EYa Yo HARIA Bk Fessh wAFY WA
A FAYoR SRRYE, Aosdoyy B
o 8171a¢] A elA ol| AR Heg H53
Aol th

39) FAttomel 877t ol ABEIE vEA HFH aksh WFH axvt A

3] wighd

Bael #AL HE CAL oloprlyel Hel FAvto e #HA,s A o

A oA T, e 4E S A

wEsh Ay ojglsl gAel yoag F
i

o o8

T sttt B tAbel Fet
F U= NAR AR ZEE
oF7]goll A Al uoj= A At
olof7] 4] A|ZtZ A dlEiA = A

AT
pp. 85-99&

ARl AL TAS oloprlae] d&Felzt AztelE 4 vk Ao

=

A

R g vz det 5@, A9
5 FE 5@ Awe dolzvols 2Fl
£ Aotk ATt FAL oleprly NS
% A %

1

¢

= AZE 2 AA oA} ARk 2™stE AT AT ol#A Ao A
7

Wk oty FAE olof7] 9 wixdt &
=2 gnjo] 7ol getag et
= B57F Sva 1Y vt
2oz 73 U A o]k
X Pt AAH =AA 7] FE
of A& XA o]
Aoz wEolFtE HoA S

wako 2 Hyo] =9
= AAEo|t oHH TAE o
S HoFEt TAE
7A-golok7]d A st
nj o] F38+3] - 2008,

28

i)
N
_0|L
~
Lo O AN
(o]
<3
¢
fl

1 W
o
o
B
4
i)
S

o

>
i
T
(e}

W

Y

" 4

ok
o

’“IET/V\E ‘]

ojl o

N oX, 32

= Fﬂlo

>,

S e

o Ty 2>
N
rl W

u

i =

=

1o o
!
-
2 2
(%]
o 2
< |r
#y
2
2 o o
£
of &

Mo 2

A ou],, TG
i,

_15_



I. 2% Az3ke) A

[-1. Ast 7%= AIZH

Pabrto el 87wk Fo) Aol wiAA e Pae] E5)
A, ABAQA g9 AR 19 1, 2% 18 s o 7

upe ol SApvb A Rel AlAskE Ale] obut, 14N-E 184 7kA 2
of 1958 597kA1 9] 7t wtell My 744 s o] 3tk wte] A
ZFrolzk obd ofgtol® Hof gluy EE 9 Aol aed
obyth. 293k Subell= ofe] Al&o]l glo] ARt &

o]
A9 ol® Aol Zafro] ATl Bof g, ofW ol obgo] A%
A

o 19
i
Lo

rlo
P
o

(salat) 71&=e] oAl Akl 9] shuolty, B = o7 =E =

Aoz, Aol el AWA glel dehb] Agss g dzt
HA3 T Ao, JorE A guiets 22t AE) AR
A 2 AR, F A7 A ol BE 0 AgEe] e A% A
Zubth 0 F7)% A7 o} AZCACRIE HFo]l AW Ay F 57

40) « Les cing priéres quotidiennes de la religion islamique sont, selon 'heure du
jour, sobh (Uaube), zohr (vers midi), agr (I'aprés-midi), maghrib (le soir), et
ichd (la nuit). » Bernard Marie-Koltes, Le Retour au désert suivi de Cent
ans d'histoire de la famille Serpenoise, Paris : Les Editions de Minuit, 1988, p.
87. o]} RDZ #%7].
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_1>4
i

%‘r%j“é‘] H2ke WFE AR T vhA o ® ko] 7| =Rl o] Ak= dhEell A
obF F|m| gk U7k A= AbebA] AR ofmo] mHjdle W AlAtE o] ThA
Aol Sdto] XA ol yEbr] AlFFskE ol TIE AIRE A
EthAD

19 AEZol 287 A HA 7%= A7kl AHS ousta 29 79
AEQ 2= F HAQ For= AZES ofvgith mebA AR A
=z 19 2EAY), 292 22(F2), 392 ofRE(8F), 492
k] B(AE), 592 o] AHRE) o AlES Folw Flo] AdsE
wHolvk 29 39 49o] A EES AZF A E ETAIZIY 479 AlE
rtag B vl A vl AL AYTIEE onlEtr]o] AlFo®

Aolty, 8o 393 59fe] FA|7}
FukA o] = AL7? 59ol= 7h Abol¥lSaifizh F9bE[ AL obA = Aziz
7F AbgskE g 167, 28] al ol=2] 9 Adrien®} vlE =Mathilde”7}
A3 #4S vy yus 2% 188 EdH d7ld, EAE

Erbsetth, 29vd Aol olA(ihEhe AlEe] 39}
g B (Aol gk A Ee] 49ko] F=A7F ukH o] Sl AL old7)?
393} 49kl &S AAE BoittrEd olgd = A w7} ¢kt
39 10l Al mHE] f-Mathieu™ oF&<l Aol & AFE7E, ke Abo]d]
o EAS Agor A drh4) awd 49 1370 A= oK =7t Y

4 g 71=e) e Aol Pl ol &dm el AE 3 2 ohao] whe}

AEEA o] ol glew, Y] WA Bl g ®7] A Aol wek 2ozt Sl
o o7IM = FEel A 4%?‘5& FAe Vleer Adsdd. dddA=

Huang-fu, A4 % <, Fol&d Abda, A& @ SHEAF 20029 “#etE’ 35 3z,

42) « MATHIEU. - [---] Et maintenant tu me dis qu’il v a méme des endroits
ot I'on voit des femmes, ol elles se laissent toucher? Ici, dans cette ville?
Moi qui vis ici depuis plus de vingt—cing ans, je ne le savais pas, et tol tu as
déja découvert tout cela. [--] » (RD, 51)
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ook ol B @ A1 Ad A ARG gepy ws Abole
&7 AR Auiaol e Al Hde A

Azrel 58 JERE Aol oludw sn, 2 o), mlagui
Folg onlalrly dm ww WulaAu HA FAHA e T
=48 setalr] el A YEulE AT, AR5 A
NHE ANGE ERES Bk AAes AHE Badt 9

145 437407 S8 18] 2B u)E AR 13e] A Ee

“ol & ok (e petit matin’o|et3 NS SAHFT vk 24 14
A ks olojdE vigolmm Sgke] ob Aztdelth. 34 vhEE}
“obd wg ANAA AdelA FHolA BATME S AOR ol
b2 A oleh 44 A “olgA] ok AR oY b of
coloe] YALE Fal obd Al Ae & 5 Ak 84RE 1147
A7k %5 39kl ol FE 2E Aolth 847 108 ANFL W
muitolehe S W m gk 11FAAE ‘o] HelAE tE FE
Aolehs FHRU U UAE ol wolds AL & 5 vk @,
ofrall Aol MW E gt 9L AAGA %S AAGE

Tl S

O

4o vhae B(AE)e F9E A §57 e 1248 nhEss)
43) « AZIZ. - Mon vieux Mathieu, ne sois pas triste. On ira ce soir chez Saifi,

tu oublieras ta tristesse.
MATHIEU. - Je ne veux pas oublier ma tristesse. » (RD, 66)

44) « MATHILDE. - Non, je ne veux pas bouger. J'ai mis des heures a
chauffer ces draps, et maintenant, je ne bougerai plus jusqu'au petit déjeuner.
[---] » (RD, 18)

45) « ADRIEN (surgissant devant Mathiew). - Ou vas-tu? Il est tot, tu n'as
pas pris de petit déjeuner. Ou vas-tu, avec une pareille téte de comploteur? »
(RD, 21)

46) « PARACHUTISTE. - Tout le monde dort, dans cette maison, colonel. »
(RD, 54)
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e st o aogol EekA (bouder) ATHE ol 2 AW ATHAL
JuFE AL & & Uk 6FANA PhEES) olEgs] A4S T
R N P

o= NFHA AU EepAE Aow Bus AR uhgt 3 d
QoA “AHL, T Age] Eebd i wrelth I oA “si7h A
17, Abgre] %83 ARE WE s vlagne Azke] 978 uhg
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47) « MAAME QUEULEU. - Jaime, Aziz, quand la tristesse régne sur cette
maison. Mathilde boude avec Monsieur dans le salon, Mathieu pleure, Fatima
gémit et se plaint du froid, Edouard est plongé dans ses livres, tout est
calme, silencieux et triste. La maison est a nous. » (RD, 67)

48) « MAAME QUEULEU. - Taisez-vous; jentends d’ici les éclats de voix de
votre frére. Que lui avez-vous fait? Pourquoi la matinée commence-t-elle
toujours par des éclats de voix, et les soirées finissent par la bouderie? [--] »
(RD, 33)

49) « MAAME QUEULEU. - [--] Vivement le soir, quand vous boudez; au
moins, on peut travailler. Faites que le soleil se couche de plus en plus tot, et
qu’ils se détestent dans le silence. Moi, j’abandonne. » (RD, 37)

50) « MATHILDE (au public). - Je ne parle jamais le soir, pour la bonne
raison que le soir est un menteur; [:--] C'est pourquoi je ne parle pas le soir,
pour la bonne raison que je suis une menteuse moi-méme, je 'ai toujours été
et j'al bien lintention de continuer a l'étre : [:--] Alors, entre le soir et moi,
cela va mal, car deux menteurs sannulent et, mensonge contre mensonge, la
vérité commence a montrer l'affreux bout de son oreille; [---] Mais silence,
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plus de mensonge. Mathilde, le soir te trahit. » (RD, 67-69)

51) « MAAME QUEULEU. -
[-]1» (RD, 32)

[---] Monsieur se léve a six heures et vous a dix

52) « MATHILDE. - Cette femme a déja picolé si tot le matin. [---] » (RD, 33)

53) « MATHILDE. - [:-:] Mais savez-vous qu’il m'a frappée? Pas plus tard que
ce matin, pendant que je buvais mon thé, il m’a frappée, et la théiére a volé

en éclats. Doit-on tolérer cela? » (RD, 36)
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54) « PLANTIERES. - Jai peur que vous ne vous évanouissiez dans le noir. »
(RD, 74)

55) ZFE#@ > H#Catherine Brun 9] FAFEL o 2 9] 3] 7] 49] A|7Fe] & E0] 47 o]
2| okttal A A%} ¢ « Le temps de la piéce n'est donc pas un temps linéaire,
mais un temps composite. » Lo WEW A &Ho] ZFojqx] FS 29ty} 5ubo A

_21_



[-2. Azte] A+

Fapte o] FA e wE e

Begon A5 2 grEdd. oHd

Bege wEOUE 42 F shish AFeA wAHE, Azke] Sl
A RAAxYR w2 A 0 R BASE AAY molm EASY
Ao 2 AAR BA Fe #Ad Mg Bedos]t A4 ny
9% @k SAR g3e] Azke] Mol @i @rhd, el
Bl A Abe] mao] MAHE YRS AR Bavt k. 1w
Aol MAE v ABOEM oldd ©FIF AAY F Avk, AE
Yeb 47bh Alzgel 91¢]4 Q)

AAZ 74 Ze] M7 25 FHubrol A o] flo] HolAlw
TAE vk Aol FARR e R o] 37,0 F S5-It o= Loy
APAE 7Fe] AABATE FEEA @ RESHA Al Eo] e dlA A
ek 2 SolA BH Wstel 550l EAle] wiitel 72 Fe &AM E
&8 AEA FAHAHE F e AL ofyARE 9E A5 A E
A &AM #B= 27 it B &Catherine Brune ©o] & i “(TA
uto 2 9] 3] o) AlZte] dow TEAY HE 5E & e Ao
2 OEAYTA FHAES mhEfrE wQle]l HAYN TtEs Al
of=gcfo] o5 HolxE 48S YIRS 3 HAAE =
vE owhEl el Aol A= 1283 13% oldelgtd = o = o
Hoelleb= 2 5 Atk OASel ofsf 74 Ately] H27F Bojs = 943
e F7F A g o' JhE Abold 2 et 10 A A E eA7F bk of

Uojip Fo AAE(IEEe] B4 0ASe He)e Ao 3FE 74
(surprendre), =@ A] 71 tH(bouleverser). Catherine Brun, “Le Retour au désert :
un drame messin et algérien”, Bernard-Marie Koltés Textes et Contextes,
Université Paul Verlaine-Metz, 2011. pp. 109-122.

56) « Le temps semble avoir le pouvoir d’avancer ou de reculer. » Ibid, p. 120.
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57) « Plantiere - [---] Je vais prévenir tout le monde, vous ne serez plus recu et
l'on ne viendra plus chez vous. [--] » (RD, 31)

58) « ADRIEN. - [--] Mais qu'y puis-je? Je ne suis pas responsable de ma
seeur; je ne peux pas la tuer. J'ai fait, avec votre aide, Plantiéres, tout ce que
j’ai pu pour l'éloigner d’ici. Mais je ne peux quand méme pas la tuer. Je vous
dédommagerai pour ce terrible accident. [---] Mathilde, Mathilde, je la tuerais
bien, et ses enfants avec elle. Je pourrais étre un assassin, oul, mais je te
jure, Archibald, que je ne suis pas un traitre. » (RD, 31)

59) « ADRIEN. - Cessez ces hurlements, ou je vous mets tous a la porte. »
(RD, 50)
60) « ADRIEN. - Jai deux mots a dire, d’'abord. Elle me fache avec mes amis,

elle les insulte, elle les brutalise, et eux n'osent plus venir ici et me font,
quand je les croise, une téte pleine de reproches. Pourquoi me reprocher a moi
les folies de cette femme? Je ne veux plus payer pour elle. » (RD, 34)
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ADRIEN. - [---] Plantiéres, vengez-vous, et je connais un moyen.
Vous étes préfet de police; réunissez l'avocat Borny, et Sablon, le
préfet du département. La fille de Mathilde est une folle; elle croit
avoir des apparitions, dans le jardin, la nuit. N'est-ce pas un charmant
motif pour la faire enfermer? Glissons—nous, un soir, dans ce jardin;

cachons—nous. Soyons les témoins de sa folie. [---] (RD, 31-32)
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61) « FATIMA. - Eh bhien, sors, va dans les bas quartiers. I v a plein de
femmes que l'on paie pour qu'elles se laissent regarder et, si tu mets un peu
plus d’argent, elles se laissent méme toucher; [---] » (RD, 44)

62) « MATHIEU. - Et maintenant tu me dis quil y a méme des endroits ou
l'on voit des femmes, ol elles se laissent toucher? Ici, dans cette ville? Moi
qui vis ici depuis plus de vingt-cing ans, je ne le savais pas, [---] » (RD, 51)

63) « MATHIEU. - Quel monde merveilleux, et comme il est bien fait! » (RD, 51)

64) « MATHIEU. - Le monde est mal fichu. Tous les plaisirs se font payer. Je
suis écceuré des plaisirs. » (RD, 72)

65) « MATHIEU. - Pourquoi tu me demandes ¢a a moi, Saifi? On est trois, ici :
le petit rachitique, I'Arabe et moi. Pourquoi est-ce toujours & moi que tu
demandes de payer? » (RD, 72)
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PARACHUTISTE. - Ou sont les femmes?

ADRIEN. - Pardon?

PARACHUTISTE. - Les femmes? Femelles, poules, chévres, vaches,
lapines, chattes, chattes, ot les avez-vous cachées? Je les sens; je
sens quil y a de la femme par ici. Pousse-toi, bourgeois.

[-]

ADRIEN. - Il n'y a ici que des dames.

PARACHUTISTE. - T’inquiéte pas, papa, jen ferai des femmes.

Cachez vos cheévres, 'armée lache ses boucs. (RD, 56)
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66) « ADRIEN. - Ouvrez-lui le col de la chemise; retirez-lui cette couche de
vétements ridicule. N'importe qui aurait un malaise, couvert comme cela en
plein milieu de I'été. » (RD, 81)

67) « En novembre 1960, Adrien Serpenoise recut un télégramme de sa sceur
annongant son retour pour la semaine suivante. » (RD, 94)

68) « MATHIEU. - [:-*] Sens cette douce température qui excite les sens. S’il
était si mal fait, ce serait le froid et l'hiver qui vous exciteraient, et l'on
serait forcé de satisfaire son excitation dans I'encombrement des habits et tout
en grelottant. Tandis que le monde est si bien fait qu'a la chaleur de la béte
correspond la chaleur de l'air, que la chaleur de l'air pousse a se dévétir, et
qu’alors, Edouard, la béte toute nue est préte a faire son affaire. Courons,
Edouard. » (RD, 52)

69) « EDOUARD. - Clest le ramadan qui I'énerve. » (RD, 73)

70) TAlE e sEol=TE whd AL o) Ao TAbubO ® o) 37 40 AIZHA i 2 1960
W 119 HH o538l 19619749 S & & Aok wEkA] gAY ghubee
1961 ghwieto] H ok
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FATIMA. - Maman, jai rencontré quelquun dans le jardin, [:-]
Viens avec moi, maman. Ce quelquun a disparu dés qu'est apparue
dans le ciel une lueur, une toute petite lueur, la toute premiére lumiére
de l'aube. Mais viens : je suis sfire que l'herbe est encore foulée, et
peut-étre reste—t-il sur le tronc de l'arbre un fil de son habit, car ce

quelqu'un s’y est appuyé. (RD, 18)

71) “Ramadan Calendar - 1961 / 1380”, Prayer Times, Adhan Player & Islamic
Calendar. accessed Jun, 25, 2020, https://aladhan.com/ramadan-calendar/1961.
72) « MATHILDE. - Ronfler, moi? Je n'ai rien entendu. C'est l'automne dans

cette ville, ces petites pluies dégueulasses qui vous bouchent le nez. » (RD, 19)

_28_



gdEulE o] EAE “F7Hquelquun)' 2 A HE B “H-5 (apparition)
olgt= wole AREetA] Ferh E O ZhUL oA E Awy ST Aol
Shadtal, ‘o AeEr|7b Hol JSHAE BREGH, 1 Ao EE A<l
4L oy 7pAa gnh fEold =8 A &30 Holds g
e Aol FEHtE #ANEC] A AA XE A2 e F1tHd
EulSS HojFoh ‘el o oyl do] uvpstE] dojubd wmiEkx] 2ot
o] "73)

seuhh Fioold Al StEEh AAolA whd Abgo] nhed

=
fredo] ol 59l FHEEUWLY Aolebs FEe =AY Hol .
H 2

1A, ol (el Azbel o] el & 5Q Rl st
2 A o] W BT, 5

An(aE)e] Azke] @2l A}a}/ﬁu}z o T A Ao
[e3]

g foh 38 sl A Fe do] EA weleha v
0] “olF & FW 24 ¥ o4 wwo] ofg FEY A"Molgt 8

=
2
=otgse) gAb A, aUst ol FNRAS & Aok A5 o

73) « FATIMA. - Je n'aurais pas voulu, maman, que cette chose m’arrive. »
(RD, 20)
74) « MATHILDE. - Je tordonne de me le dire. Je les connais, ces secrets, ces

rencontres dans le jardin la nuit, et neuf mois aprés, ce n'est plus un secret,
mais un scandale. Parle-moi : qui est cet homme? Que t'a-t-il fait? Parle, je
tordonne de me le dire; car, si ce nest pas a moi que tu le dis, qui te
soulagera de ton secret? » (RD, 19)

75) « ADRIEN. - Comment étes-vous entré?
PARACHUTISTE. - Par le ciel, évidemment. On est venus cette nuit;
I'armée est 1a, bourgeois. [--] » (RD, 55)
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[---] Fatima, je ne veux pas que tu traines dans ce
jardin la nuit. Fatima, moi-méme jy ai trainé jadis, et j'y ai trainé
une nuit de trop et cela a donné ton frére, et je n'ai méme pas vu le
visage de celui qui m’'a fait ce cadeau-la. Fatima, il v a des gens qui
sautent le mur et guettent une femme qui s'égare 1a, et, apres, tu te
retrouves avec un cadeau dont tu n’as pas voulu. Les jardins de cette
ville sont dangereux, car il y a la garnison, et les militaires sautent

les murs des jardins pour faire des cadeaux. [-:-] (RD, 45-46)
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76) « MATHIEU. - [--] Je veux étre parachutiste, papa, je veux avoir le

cheveu trés court, l'uniforme de camouflage, le couteau attaché a la jambe,
l'arme a la ceinture; je veux me jeter par la porte grande ouverte de l'avion,
je veux flotter en lair, planer audessus du sol, chanter entre le ciel et la
terre. » (RD, 23)

77) « Trés loin, chanson paillarde des parachutistes marchant au pas. » (RD, 41)
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MATHILDE. - [---] Je vous défie, vous tous dans cette maison, et je

défie le jardin qui l'entoure et l'arbre sous lequel ma fille se damne, et le

mur qui entoure le jardin. [---] (RD, 38)
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78) « MATHIEU. - [---] Toi, bien que tu sois couverte comme en plein hiver
alors qu’il fait tiede et doux, [-:-] » (RD, 44)

79) « MAAME QUEULEU. - Elle refuse, Monsieur, elle prétend avoir froid; elle
grelotte, elle claque des dents et elle refuse. » (RD, 81)
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80) « MAAME QUEULEU. - Votre fille était enceinte, Madame, et elle accouche.
Que dois—je faire? Que dois—je faire?

MATHILDE. - Eh bien, accouchez-la, tirez, coupez le cordon. Vous savez bien
faire toutes ces choses-1a, non? » (RD, 82)

81) « ADRIEN. - Tu en sais quelque chose, ma chére sceur. » (RD, 82)

82) « ADRIEN. - [---] Et puis, elle va finir par dénoncer mon fils aux autorités
militaires. On l'a vue rdéder en ville. Elle en est bien capable, car elle veut
l'usine, et elle va envoyer mon fils se faire massacrer en Algérie. Mais
l'usine, jamais, jamais! » (RD, 35-36)

83) « ADRIEN. - [:-:] Mathieu part a l'armée. Ils ont fini par le repérer. [-:] »
(RD, 61)

84) « MATHIEU. - [---] Jal recu mes papiers, et je devrais partir a l'armée. »
(RD, 64)
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ADRIEN. - Et toi, tu nas pas plus de mari que moi de femme.
Dot sortent-ils, ces deux-1a? Tu ne le sais pas toi-méme.

(RD, 17)
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el ¥ Ak

ADRIEN. - Demandez-lui, Maame Queuleu, pourquoi elle en a fait deux.
MATHILDE. - Dites—lui bien que moi, je ne les ai pas faits, on me les
a faits. (RD, 35)
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obmeley - waha, obd sHETL,

MATHILDE. - Qu’avez-vous a rester 1a, plantée comme une souche?
ADRIEN. - Parlez, ou filez.

MATHILDE. - Parlez, Maame Queuleu. Qu'est-ce qu’il y a, encore?

MAAME QUEULEU. - Clest que...

MATHILDE. - IIs sont mal faits? Ils sont aveugles? Ils sont tordus?

85) « MATHILDE. - Quel malheur allez-vous encore nous conter, Maame

Queuleu? Vous avez une téte a faire faner les feuilles des arbres. » (RD, 83)

86) « MAAME QUEULEU. - Ah, Madame, Monsieur.

ADRIEN. - Quoi donc? Il ne sort pas? Vous n'y arrivez pas? Dois—je
appeler un docteur?

MAAME QUEULEU. - Inutile, Monsieur. Tout s’est bien passé, au contraire.
ADRIEN. - Eh bien alors?

MATHILDE. - 1l est mort?

MAAME QUEULEU. - Oh non, Madame, bien au contraire.

MATHILDE. - Comment ¢a, bien au contraire? Il est vivant, alors?
MAAME QUEULEU. - IIs sont vivants, Madame, ils sont vivants; il y en a
deux. [---] » (RD, 83-84)
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Ils sont collés ensemble?
MAAME QUEULEU. - Oh non, Madame, bien au contraire.
MATHILDE. - Bien faits, donc? (RD, 85)87)

. ot "EE AwE HA BheA
vk ‘wsteE WYL Fowolt o we Folof mhHW 3uE

“Xut(accoucher)” sl W o}

of=g]<d - Yzt 2B, vk FE. ofd WE Ae.

mkoh A - AL, Y97, el

mtg = - y?

of=z]dY - °jEola?

ket A - o 50, hE0]..

of=gld - dojxa, Al

uhel A% - Fololo] R, Tk ojSo] 9A AtHL. WEte BEEs
St 8.

ADRIEN. - Parlez donc, Maame Queuleu, ou je vous frappe.
MAAME QUEULEU. - Clest que, Monsieur, ils sont...

MATHILDE. - Oui?

ADRIEN. - Eh bien?

MAAME QUEULEU. - IlIs sont, ils sont...

ADRIEN. - Accouchez, nom de dieu.

MAAME QUEULEU. - Noirs, Monsieur; ils sont tout noirs, et le
cheveu crépu. (RD, 85-86)33)

A-EAell o3k A
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MATHILDE. - Quel nom as-tu dit?

FATIMA. - Aucun, je n'ai pas dit de nom.

MATHILDE. - Jai entendu un nom.

FATIMA. - Je n’ai pas ouvert la bouche, je suis restée la sans rien dire.
MATHILDE. - Dans les plis de mes robes, j'ai entendu un nom.
FATIMA. - Qulest-ce que ce nom ferait dans les robes? Tu réves,
maman; tu te moques de moi. Tu ne me crois pas.

[-]

MATHILDE. - Marie.

FATIMA. - Quoi? Pourquoi dis—tu cela?

MATHILDE. - Marie, cest le nom que jai entendu dans le
froissement des robes. (RD, 20-21)

ek Aol A Wt Abgho] A ke, o] F o] AR TekA] %k

. odd vEsE HEnl AQ6A v 247} shele] feeldn
FAG VRS @49 Al dojut AlY WAE shebati A,
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Y 16gl A Thase] BEst el vk auE f9e EAE
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90) « MATHILDE (& Fatima). - Arréte de faire semblant, arréte de simuler

l'extase. Quels livres lis—tu, en ce moment, pour étre aussi dérangée? » (RD, 77)
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MATHILDE. - Tu laurais connue du temps de Marie! Viens dans
les draps prées de moi et je te raconterai comment Marie était bonne;
je te raconterai l'histoire de Marie, mon amie, mon petit amour de
Marie qui rendait cette maison si agréable et chaude. Je te raconterai

cela jusqu’a ce que tu tendormes. (RD, 19)

nfe = o Al QlojA A= “ulg] 9] Al7Hle temps de Marie)”o|t). vl &=
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Feul - £, AnkE B 9ol

ntEE - d F uE s, vk vi7E E B A #ofl vt g 7Y she
AZ @i "UE 7Igstan AAE ol o A Ui%l@oﬂfﬂ rbebetar
b A2 o HEES yud e AX? o A9A7E gle Ak?
Rgol BY wie g, v A= Hae 34, 3 F garyd
TG AY 2 Bgol BN Ui7F Fd el wA e W, 539
Wb Farg ol whA dS w Zolok 747]/‘1 g st UAA" A oR?
FATIMA. - [:--] Elle est bien la et elle te regarde.

MATHILDE. - Tu es bien s(ire?

FATIMA. - Elle te regarde, oui.

MATHILDE. - Fiche-moi la paix, Marie. Je ne veux pas que tu me
regardes; je ne veux pas que tu te souviennes de moi et je ne veux pas
me souvenir de toi. Pourquoi les choses ne nous sortent-elles pas de la
téte quand on les prie de sortir? Pourquoi n’a-t-on pas le choix? Clest
comme si je te voyais, avec ta figure de sainte nitouche, ton allure de
petite innocente qui m’a suivie tout le temps, quand jétais dans la merde,

surtout quand j'étais dans la merde. Qu'est-ce que tu fichais 1a? (RD, 47)

91) « MATHILDE. - [:--] Tout ce qui était beau, et doux, et fragile, tendre,

noble chez Marie est devenu ratatiné chez celle-1a. » (RD, 17)
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92) « MATHILDE. - [--] Pourquoi les morts deviendraient-ils tout d'un coup,
rien qu’en mourant, si vertueux, si beaux, si respectables? Je suis sfire qu’elle
n’'était pas si belle que cela, ni aussi gentille que dans mon souvenir. En tous
les cas, elle ne le serait pas restée longtemps. » (RD, 47-48)

93) « MARIE. - Dis a ta mére de ma part que c’est une idiote. » (RD, 76)

94) « MARIE. - 1l ten fera. Il m'en a fait, il t'en fera. La richesse ne change
pas un homme. Cet Adrien, la, qui se cache dans les buissons derriére toi, est
sorti de la boue, et il en a encore les pieds crottés. Que crois—tu quil était,
son grand-pére? Mineur, petite sotte, mineur de fond, noir du matin au soir,
dégueulasse jusque dans le lit conjugal. Et son pére lui-méme? Mineur aussi;
[-] Mais tous ces hommes, 13, dans les buissons, ils puent la roture et la
nouvelle richesse. Et toi tu ne vaux pas mieux. » (RD, 75-76)

95) « MARIE. - Son gateau, son infame gateau, elle me l'a présenté, tu ne

devineras jamais : elle me 'a présenté, & moi, sur un papier journal. » (RD, 76)

_43_



3

87 gl A

R

gozn dojt

How A

A

A2

o}

o

oj

T

EERAT BRI

A7

T

) .

5

—

A 27E aw

A @

=

T

g}, FAbERS

o]

[e)

=

2 oAAAA k=

()
Hl=7F A17ke] A4

H 27} ¢

==
=

T
T

Z]

o

kAl §-

<5

ol

oj

==A
=

29l 371400 A

ol
N

)

o
B

]

217k 2ol 3}

A
H2as A7)

T
T

()]
AR

E
1o} Lo}z

A

<]
Rl

=
=

24

=

o
{Fe

2 W3}

F Al7

°
8-S

Bl oft]

T

o A A 7kel T},

= 783, 19

1

Hes Az A

==
‘:li‘

A

N = floll +

sl

_44_

A

o_]}\

A7kl

A AIRE HT

9

1= A=



B
e
ol
Am
u}]
o)
N

_45_

5 1 &) -
=) ]"H =y

A -



0. A58 AAY Al

dA g Aol =upA o] o] & Al7|=, A

S
T

1960

o]l:d

el

Seli 3 e TS

2l S 211wk Jacques Massu o]

[e)

il
™

el Aol Al

(FLN) %
A% 79019 1

gt

14, 47

9

5

o]

el

all

7

9D wa Fae 9

ki3

Metz= 8l %]

dA ol A Eoleh H 2o

bl

[eis

S o
) .

(La nuit sanglante de Metz)9®)

Az o),

AlZA oFgtAl ol

s
-

Ciat

FELE oY AA

A 2] <]

Tor
X

Mo

op

ol
h

7

S Bl FH 2= 1 A7 Y

k!

ksl

[e)
T

ol . w2l A

2ol 7]

ol

or

)

AANT W op A

| 2~ o]
X

-
.

1960 ol

3=
R

)
B

%

oM =okstth. ATt

Dol o] 3 ik, 1999, pp. 49-58.

PN

il 4,

i

o Ay 43t fiEs

S Fu =z
o™, -—=

96) ol

97) Ibid, p. 54.
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te sur une ratonnade

A

© enqué

La Nuit des paras a Metz

“

98) Hervé Boggio,

https://www.republicain-lorrain.fr/actualite/2012/02/13/la-nuit-des—paras—a-metz

Le Républicain Lorrainlast modified Feb, 13, 2012, accessed Jun, 22, 2020,
—enquete-sur—une-ratonnade.
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Jétais a Metz en 1960. Mon pére était officier, c’est a cette époque-la
qu’il est rentré d'Algérie. En plus, le college Saint-Clément était au
coeur du quartier arabe. J'ai vécu larrivée du général Massu, les
explosions des cafés arabes, tout cela de loin, sans opinion, et il ne
m'en est resté que des impressions - les opinions, je les ai eues plus
tard. [---] En province, tout cela se passait quand méme dune maniére
étrange : I'Algérie semblait ne pas exister et pourtant les cafés
explosaient et on jetait les Arabes dans les fleuves. Il y avait cette
violence-la, a laquelle un enfant est sensible et a laquelle il ne
comprend rien. Entre douze et seize ans, les impressions sont
décisives; je crois que c'est la que tout se décide. Tout. (PMYV,

115-116)

PAbubo 2 o] 34 = MR o] AFZhe WE o ® st AFolth X~
g K Ho] 3o APH R YA E FA|NE “EEgas B o

A EA97F ZEHIAZE d AAS BEE bR T BAIE BRYE il
DT+= FAHAE FESIH M Z M FolZSerpenoise, = A 8] 2 Rozérieulles,
¢t Maame, Z FQueuleu, =% E o ZPlantieres, X ZYBorny, AME%
Sablon & 3]=ro] T8t A=E59 WS> EF w2 o] XA
2 Aotk Al 9 =2gE 7 A s A ® kAL, OASel o8

A

99) « Une ville de province, a lest de la France, au début des années soixante. »
(RD, 9)
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100) « PARACHUTISTE. - [:--] jaime la France de Dunkerque & Brazzaville, [---] »
(RD, 57)

10D =A%, TeHAA A g Egadse] FARE - Feo EAE Fio
2, P2} A, Al 124, g 2A1Ers]) 2005, pp. 61-63.
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PAtet o 2 9] 3 H 45 AAFE HEE ol AAA QD AEREA, A
Al A mpgom detyl Ao AEEA =gty o]o uwht
AARA AIZEE A AZHA Qbell R E A Ketal SR A I A o R
=4 (émerger)sHAl E Tt}
Ae AR A EA © she] AP EAekA] et TAg S
29 3 o= ZFdE ANFYA AAbet A s 10

]
S A 7o Bl BEHA B A A A RS A

AE=Eo] T, vtEE=ES} oA =7t A olth. 264 A=

T3] QAo ARk oS aFoA Bl nmfEEE FEH o Yol

& e dEon ‘gAY BgFs mg ol stopa ofgglo]l Hof

H 702 Abghol ARt “hAe] o] ol S Ef < ofefA e wjirgl il &}ek

EE 271038 xLegx9lely|E sl 188t nfe == okAE e} X
;e

o

102) « ADRIEN. - [---] Le soleil d’Algérie a tapé sur la téte de ma sceur et la
voila devenue arabe, [--:] » (RD, 35)

103) « ADRIEN. - Et moi qui croyais te retrouver avec la peau brunie et ridée
comme une vieille Arabe. Comment fais-tu, avec ce foutu soleil d’Algérie,
pour rester lisse et blanche? » (RD, 17)
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W7k? Wl o, o] e oft] 9lE Aok?

F dE g o °‘?<1? dAle el A = 9 F-le]glar
wRol. TR HES eFclola dAYE wH. =

e W7h gl w7 2=l Aok? W Aol AA Rdke A, oltzk Ul
A A LA FskE Al oA ATALE. a7t 2seletE 7 glo],

MATHILDE. - Quelle patrie ai—je, moi? Ma terre, a moi, ol est—elle?
Ou est-elle la terre sur laquelle je pourrais me coucher? En Algérie,
je suis une étrangére et je réve de la France; en France, je suis
encore plus étrangeére et je réve d'Alger. Est-ce que la patrie, c'est
I'endroit ot1 'on n'est pas? J'en ai marre de ne pas étre a ma place et
de ne pas savoir ou est ma place. Mais les patries n’existent pas,

nulle part, non. (RD, 48)

off. F7F whbEl A A skA] ed=vhar Wb
o, a9 yes AR o dbdiskes Aok d s S Alolok,

A A sA] o vk =

_

104) « AZIZ. - [--] Et avec largent que je gagne, je paie des impdts a la
France pour qu'elle fasse la guerre au Front, je paie des impdts au Front pour
qu’il fasse la guerre a la France. » (RD, 73)
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Le Front dit que je suis un Arabe, mon patron dit que je

dis que je suis un couillon. Parce que je me fous des Arabes, des
Francais, des patrons et des domestiques; je me fous de 1'Algérie
comme je me fous de la France; je me fous du coté ou je devrais
étre et ol je ne suis pas; je ne suis ni pour ni contre rien. Et s’il on
me dit que je suis contre quand je ne suis pas pour, eh bien, je suis

suis domestique, le service militaire dit que je suis francais, et moi, je

contre tout. Je suis un vrai couillon. (RD, 73)

AZIZ.
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AAYL ke ol a9 , = e
Aol BUY AGEFAE ga A 2

PARACHUTISTE. - [-:] On me dit que clest Thistoire qui
commande l'homme, mais le temps de la vie dun homme est
infiniment trop court; et lhistoire, grosse vache assoupie, quand elle

finit de ruminer, elle tape du pied avec impatience. [-:-] (RD, 57)

solth AHelel wIAIHQl ae R gobA, A AA olste] A

A AANAY EBEA R VAL FAOR ofe] Faxo] Wt

AbE A REAR, FHEY 2= AR GE Fssw,

“sggde]l B, & 2x2e BRE AL Rt /b glo] “siu=
)

27 WA o]y d o]u| X7} HelF= AR Aol 9d)] HEHE, GAH

g FZHAE SR AR Ol dErgh b ARl AR 9] el &=
EUE ARMIoR AaE 2Heth vtR s3] IS e T
ARF Fapghe] w2 AALY AZHI2 SAT BPPE 2o dom
opgtth= ofmler A Aot ey FH 2w AANA AbE @
A Ao Asto N MR o] wAS rpgitt

AALA AlZbe] E3AQl Ao r FAEE FE2 5 M =
gotAl =itk 5% o] AlFEAviAL vpHEE BRI EHEES
ZlspskaL, #pale]l 156 A s Al7lel st S A= AR g
FATHE AR, ol= e wFE oA TS FIoe AR, agx
2 s gk Abgte] iR EYEC 2 AMdE FRIAT Y
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o 2hH(femme tondue)'l050]2}i= HALS] I A=A, wfHE= A

Aol e nE 20 Ak

B
AN UAAA, HEn A
S AAe Yk AWe o @ Aok wWelE WANID, BANE
2 Fol Hetolx. FAe sgdglel mul PES Uw
Aot 1 Fe 5 gle] =9 g [~] =
Fob, galel & AAL Az, #, oluA

7heto] itk o] bR 2 <dd s HT5E Aok FAL HErt o

we] WA shes d AEE A, o owe] dostu gt e vEvkete ¥

WA aEa oAl ¥ e ARk s et 4, oA e 4 8le] =

d g5ez # gloe A, Fgad FAES 2 dyr)d eeskl,
=

2 37 2 do] Adu Aue 4 gA 2 A, A EYE A==
A vota Az 4.

MATHILDE. - Je suis Mathilde et je vais vous raser les cheveux. Je
vais Oter jusquau dernier poil de votre crane, et vous sortirez d’ici
avec le crane lisse comme celui des femmes qui ont couché avec
I'ennemi, et vous connaitrez le plaisir quil v a a sortir dans la rue
avec une téte bosselée et blanche, avec la nudité de la téte, qui est la
pire des nudités; vous connaitrez le rythme lent, interminable,
I'insupportable lenteur du rythme de la repousse des cheveux; [---] et,
pendant de longs mois, votre vie tout entiére, vos pensées, vos réves,
votre énergie, vos désirs, vos haines seront tous fixés sur cette chose
idiote qu'est labsence de cheveux sur un crane; vous Vous
concentrerez pour faire pousser plus vite; vous tirerez sur les

premiéres pousses pour faire aller plus vite; et vous verrez que cela

105) & Al71 F- ofge) Aol M= o] &5, TR0 HAA FAk - 5F
I 7o) o] HAL, 1944-2004s, SAHHIE AL, 2010, pp. 61-65 AL,
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ne va pas plus vite, que cela a un rythme insupportable de lenteur
ue les journées sont longues, et les semaines longues, et les mois
longs a porter un crane obscéne, et vous préférerez quon vous ait
coupé les couilles. (RD, 27-28)
ole1dt mta o] AFdolr WA ol H= FF2 ARbo] AdH A
Ao AAEY= Aotk R =S A1 A QoM Al e
T flol =gA” sEu. 2y ARk SAAQ A VP E o mA
A 87 o] &tk W tee] WY ‘FRAU FAETE AAEE
Aol A E4 v FET Al ZMounsefol] WET 5] AW
2 FAd & 719 &4 o= AER AYHE F gleAE F
HOlFEh106) SAo] AAX aLge] 72 169 AIZkE ol v
o Aupar, 4w} do] At} | E="0D A YA A e EA ol
g wpa=rF Aol S Fl flolA At HojmowA
a3 ‘YGe) dal ‘Fal(vous) ol FAE ALEEY] Al HAE
sopElozel wod MR FIFORA, GAE w@HQ Qo I
A A z7y el A7F H AL, shef Ak g ArE Ho oo FA ok
MA7F AAHNL W WAL FHe AA e ATt HolN B mHOT
kR,
Al FHo] FA AIZF Hol A RERE= S Al 22 Al A o
gAY Aol T o AARE AR Atolo] BAEA A M E =yt
ok AS T Aol HojHdd A s 3T F7] FlA
PR e AR EAY ot=gdy - EA =08 gy A
106) Donia Mounsef, op. cit, p. 174.
107) « MATHILDE. - [:--] Moi, je vous connais. Moi, je vous reconnais. Quinze
années vous ont engraissé; elles ont enrichi vos vétements, elles ont posé des
lunettes sur vos yeux, elles ont mis des bagues a vos doigts. Mais y aurait-il
cent ans entre le jour ol vous m’'avez condamnée a l'exil en me montrant du
doigt, et aujourd’hui ou vous allez en étre puni, y aurait-il trois siécles, que
[--] Clest tol qui m'avais demandé de l'accuser de
I

je vous aurais reconnu. » (RD, 29)

108) « PLANTIERES
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complaisances avec l'ennemi, et j'ai cédé, par pure folie, et cela devait étre un

secret entre nous. [---] » (RD, 31)

109) =A7, op. cit, p. 70.
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2003. p. 116.
111) 7bid., pp. 107-109
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112) Ibid., pp. 118-123

113) Ibid., pp. 121-135.
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g

7h H= AA olE g AdueE Ao, g gaHl] AAds
o

4
Fehiln 29d ofEd ] Wb RAsh Aol Aste] uE

&3 2.

of=gld (AALZ Fall) - [+] FAFe] dFoles vl 7HHS u,
Aol 15 7kl ol olFHA #EEeHFUH. ‘dEolEol, F9
UA BEstAet AFRAE BEetal, dsolAy =4 EAg 1ed
2 o Ajolyt B Apge] Hol s Aolth” a#iA dwoleEd
TR AR, AAEAE FEAFsUe A77E AZpsir]el Abghe]l e
Wk 2 destal =EyA e, ARt Aol

bR e, 24, Wd A s Fi, e 2 23eta Fg
nAas W A kg E3loia. 28 wid of3 &5y []
ADRIEN (au public). - [--*] Quand Bouddha rendait visite aux singes,

l[‘

il sasseyait au milieu deux, le soir, et il leur disait : Singes,
conduisez-vous comme 1l faut, conduisez-vous en humains et non pas
en singes, et alors, un matin, vous vous réveillerez humains. Alors les
singes, naifs, se conduisaient en humains : ils essayaient de se
conduire comme 1ils croyaient qu’il faut qu'un humain se conduise.
Mais les singes sont trop bons et trop bétes. Alors, tous les soirs ils
esperent, ils se couchent avec le doux et tranquille sourire de l'espoir.

Et tous les matins ils pleurent. [---] (RD, 42)

ALAE WA AASE o & opd Abgre] | Aghe BAe @)

=
9o, 950158 by AT AN E Abgo] 57 £y <wy
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o]

EASAA AALEL RE e HolFe LA $A7 AL

ol
Sta ks He 7k Qs o] ofopr|E B Algke] A olui=

>olA el FAZE e Aee Ade] Ho THES T 2=

11 B gu ol=glede] ololr] & R uH|FE A Y=

!

u

114) 3=, "Mahakapi Jataka®l WX - TEF3 oA A3 &g A olokr|=-,

FAEHg, Al 383, JA=A3H3], 2013, pp. 5-26.
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HIM Eeveh 1446l 9] mp o] Sajel] w2, “Ade AEA ]
CR7ISIMG) o] A& of=gjed of Hwof A Ag-=al ol Ao A s}e}
oulE <EAA>AM 2R dofok ghdd] o 5 AN, 2
a7t GA He AL dFole 222E FUVEAY Aol
Haghe] o= =dshx] Xt Feos e gyl slte ¢

T ARl AA eI

AR
mpEE - o] o= oA & ol Aol Ul
[-]
MFEE - ofuy AR W stol FAd. shAIRE =%k Ape] spolwh Ho
AAL B B, v AR oA E, HFo]ofa AYeM = o 150
Aldell, Adel, -2 & Aol dUzk AAv.
MARTHE. - Une apparition, il parait qu’il y a une apparition ici!
MATHILDE. - Cette femme est encore ivre morte.
[-]

115) « MATHILDE (au public). - Je ne parle jamais le soir, pour la bonne
raison que le soir est un menteur; [---] » (RD, 67)

116) Christophe Meuré, “Du singe qui pleure le matin : Analyse de la matiére
grotesque dans Quai ouest et Le Retour au désert de Bernard-Marie Koltes”,
Le grotesque @ Théorie, généalogie, figures, Bruxelles : Presses de I'Université
Saint-Louis, 2004, p. 7.
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MARTHE. - Non, cest une apparition, j'en suis sfire. Mais seule
I'innocence a des yeux pour la voir. C'était ainsi a La Saiette, rue du
Bac, au mont de Tepeyac, partout. Mama Rosa, Mama Rosa, il vy a

une sainte dans mon jardin. (RD, 77-78)

o714 w2 E7} Abg-shs ‘appartition’©] 2k ol fl= 2 AA R FEE
oulsl7| = SHA|TE AR ol & uje] ‘e’ S A] ‘gpparition’©]
th o] FW o] d7HA, ZFN A ‘apparition’o] 2t o3& F& whE] <]
TR 7H7e Aew ALEEo] sith I/ vkR o] AJFolA wi=
Eo] oa} 322 ofF 9] ou|rt AFEIL ARIEAdA 2AAHoR BE

U= 7148 A7 cr MR, gavd fF48tAl fFEo] =
HAttE A~yYe olF2 ‘SEwlth StEule 7hEE oA 9]
JA A7]=, 20M7]1 & 7HE FHEE AR DAt HFEH R

7HEE sl ZE2e AAE2 FEue RS 3] & UAS

Aol7lel, lEEe] YAbE sl 5] o g FAA IA
Mozl gule] Aw w@el UF A 47 wWeeA A Aol
oo vl2ESF AFsta gt mesel dadE, via A, Bame) b

117) ‘SFelule] A R (Our lady of Fatima)® 19173 X2 F7+o] 22 ul-S ulE|nlof A
FAo}, dlolRlEl, ZekxA~FeE Al B oY HeE el AR TS A}
s e‘wbﬂr. Sof] FAoletE AYE U7 Ha 7] A g o] FUE
o] i =

JEFJ
=2 o oX,

Qe ey 9 FER, SEvke YRE AEYA T @ A4
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MATHILDE. - Arréte tes sottises, Fatima. Ne crois pas que jy ai
cru un seul instant. Sottises, conneries, bondieuseries. Est-ce que les
gens apparaissent encore, a notre époque? C’était bon pour les petits
paysans hystériques de la campagne, jadis. Mais aujourd’hui, c'est

grotesque. Méme la sainte Vierge n'oserait pas. (RD, 74-75)

"o gt S AlFms] ofolETe A vhe stElvhelA
22 BAG0E A 3o BEES wedA @ ntdsE M E

B g oER CAAE BF
@, A% WAA Aol W ol 5= wddth 1ol oahd il

=
“Uehoh o (apparaitre)” L 8H= A ol @A 3, wiRZE, #A A A
1

= “s|&HY

m

ofueh, AbEE el 3 s E=duls AR O AlolofdE Al
e ARl 71detal ¢AgAYR EAE AstHEn

A, nf2EE ‘T3¢ AH(Uinnocence) Vo]l AR migolE B F Qe
Te /AT e AR AR AAS Aaee Aew AT
o 2™ o] B2 I AAE gAY $4, FFelA vie] #1
of EAE dAGE Aer Hole 2 & F A, dEve miEE
oty 11 ToME wHe 28 4w A2 Folede 92
Haots leel mtEEZL & 5 =, o] mEESRER Aid e



71 A7 Bo] Hole lEeolt. 5 dAAiEnt Adol= eFAolql

I E olWlE “&o "ol AEA o] H(ivre morte)” AT E] o]t} H}Ao]
Wb, ARE EF1 9 BT A, 5 BAAA wFelA Hlojd AE
AT AbFel oFlAT Y= EAot Ayt 22 HAEE H4%
od HFe d4gdS T e FdEHvis Hd nfEES WU R ‘el
tha 3 g Qe AR vtgole &4Ee tE FoHEGOE 14Tt F
Y (Vierge Marie)2t+ WAl B &3 WE 5o & A4 54
o] HAHlE Wote A ddAolgta & 4 vk g ou|dA AE
AANE Fi BRS v ZFe 249 olnAE 2zt vtEnfol A ‘&
T3 A9 ElolES Fodithe 32 gatrt. Aot -89 kA
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118) 7H&9 &stollA Axel onel disid= HEE, "R vhefol &7 ot

AekA vhg, T whelol,, ShelisAl, 2009 L

19 4% el I s guge Juel ddgen TR o

So] e =ylitl ArEe AEL ey g, “exo] /EEA nly

o Awal e / FRAN @A AN Q) Fol BHAW / HFe obF o

T EY BEAyoln / e AR mpEobd /o ojAlet A3 F& vl / A
8 2L fekel kA ol FaA”
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120) Vincent Brancourt, “Fantdme déceptif et dissémination du fantdme dans Le
Retour au désesrt et au-deld...”, Hantise et spectres dans le théatre de
Koltées et dans le théatre contemporain, Limoges : Les Editions
Lambert-Lucas, 2018, p. 70.

121) Ibid, pp. 70, 72.

122> A, T frEel AES TAA oftel wWAHe] gt s HelARE T

= 9] 7]*01 g3 gEFS & 7 Ak T8 oA FEHS 19 5%, 839 7]
%%Xﬂ]‘fd uj 7 2 Asko] A Sy oA sFET FEHY dolA A=
BEe WA Hrdt ARA FAE AoiFosM HF AAS A5l
AT G20 RE 958 SR At olhn fedor, sl fa6 o

mh‘,_\-g

A 18gow TAH 53R 1680 A5, ol F %ol BFo o} P
A4 Bes Qo meldh ofmAe] FHd G wolFi dal fHol u)
S whe] el g Agahm Fie
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Qe Al BEE WEe AvE AN, vhe §3e 3 7 oA $9
A6 Fgel A @ vioE sk etk vhA ngd AR,
AEmieol= okl Aubgat A7l FA A e Tl wEI} A
Fop SRS W uhe] felAl ‘ol Bl n B sy
ale] AR 9 ol RA®h A% fue] HAtE wA el
o Hee BN DAL PeAA g

vl feol Ba TARY molF: AR EEE AgrfslE

ke - 2 Aela, 2 EAG Alola, 1 AbEE 24 ygHE uE ko],
d AdE B Aok 24 uehd diEokthal, vehdH, A MhA.
YW7b A7) gk 3 A% olym, AgAd" %4 g 3 AR
ofygol, 1d whek di7F ol A &koyrt. aHE Al ! o)A,

w8 e, Ao 84 e

MARIE. - [--] Jen garde encore la honte, cela m'empéche de trouver
le repos.

[-]

MARIE. - Son gateau, son infame gateau, elle me l'a présenté, tu ne

devineras jamais : elle me l'a présenté, a moi, sur un papier journal.
Je ne demandais pas de la porcelaine, je ne demandais pas du cristal,
je savais ou jétais. Mais du papier journal! Cela, je ne leur

pardonnerai pas, je ne leur pardonnerai jamais. (RD, 76-77)
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e A= agaets, O nEvEetE, 22 RhALg ol e
UAAAA L. 2-H obF Aw gladola. A58 nEW Hro =,
MARTHE. - [--] Quand nous serons mortes touts les deux, que tu
seras au ciel et moi en enfer a cause de tout le mal que jai fait,
lance-moi une corde, tire-moi jusqu’a toi, car, si toi tu ne le fais pas,
qui le fera? Ma sceur Marie ne me regardera méme pas, tous les
autres ont trop de malheur pour se souvenir de moi, [].
Promets—-moi de me tirer a toi, Joséphine.

MAAME QUEULEU. - Je ne sais pas, ma pauvre Marthe, je ne sais
pas si le ciel existe.

MARTHE. - Que dis—tu?

MAAME QUEULEU. - S’il existait, on en aurait bien un écho, ici,
une petite impression, 'ombre du ciel sur la terre, des bouts, un petit

reflet. Mais il n'y a rien, que des bouts de l'enfer. (RD, 40-41)

of=gfc o] Fujol A FA ek Qo] ofopr]7t I BT AldwbE ]

uorkel fRel ol d=solA FoAA = A 9 T T U=
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olAd mhy FRE F FHE= AR vheote] 42 VEn &3}
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FAAEA Jre] oo g P T AN Ju vt
gote] Fge /S AABAA Ses oz TUL Gt

T AAH AAE =R, e e AR R,
AAHQ A e BAAE 9 gl B2/W

AZAA AT wh, el PAbtomel 87 e BaEd HAH
AT =BH Aol T 7 Akl FadA AYsta
e & F Atk A o] AFol F Akl el Asn U
BEE 27] v A48 e F2ouwe] el Hi wh,
FBH AL thazk o AAF AL WBSE BTN 45
gk ey o AENA wBH Aol M 44 Wrw 1

123) « MATHILDE. - Qu’elle disparaisse donc, qu'elle aille se coucher dans son
lit de coton, qu'elle aille chanter avec les anges des cantiques et qu’elle nous
laisse dans la merde, seuls, sans maison, sans toit, sans patrie! » (RD, 48)
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1988\ 10€ 27 Le Républicain LorrainA o] &3 ¥ °F 5% F ko]

AR TAlZmiyol= 7FE wWdAlCent ans d’histoire de la famille

Serpenoise = TAFZ O 2 9] ﬂﬂgfﬂ A ol dojdt A= 1 o] %
AEE9 YPHE MEstu g ZER-J IR0 Zo] grEo|t) A}
£ AMEdkol A3Ake erx“’ﬂ A ABARD AMARES YEstal = AA
d Hol o] HAELE S E “HUA &2 ARES A &
et ZHI27E Fodd &EAE s HAHoR A ¥e HAEE
ZRE] EFAIZ AL ol¥o] Aol ofyth TAZE RF,0 dES §
g A7 mELAY wEW ofut=} B Fo] sk A A =
(monologues romanesques) WAFE LS “FAR oA = <t¥"H 92 “8

32 92 EAES A 2olAT TAZ R0 3 A ] 2
Fe LR shlAol 8Fe “FAL AHAE 2ol AN

A6 9187 AR 2] WEe|TIB) WAL, oA As}

2

2

124) Bernard-Marie Koltés, “Pour mettre en scéne « Quai ouest »”, Qual ouest,
Paris : Les éditions de Minuit, 1985, pp. 104-108. ©]3} QO= #7].

125) « Les passages entre guillemets et entre parenthéses, écrits comme des
monologues romanesques, ne doivent bien sir pas étre joués, mais ce ne sont
pas non plus des textes pour les programmes. IIs ont leur place, chacun, entre
deux scénes, pour la lecture de la piéce; et c’est 1a qulils doivent rester. Car la
piece a été écrite a la fois pour étre lue et pour étre jouée. » Ihbid, pp.
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} A= AAREZE rpd =g} o=l Fal, of=d]
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Q= AZNE By ot
S grhebs ol Rel AW s A9 ovsiu, 2

S o gel Al Li@ ol A4 ARE ALsHn Ui nhHe s
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o FAEES 2o ol Fete P98 A nHF Ao
Adat et

1 ofretgre] F&ola, vhsle] A&l o4 2ane] Hut v gk
2 ofH g oAlelS Wt oAbl ok, ok friel 19 FAE
uoLguz]

S A

3 ok Tl A elzst AlekE Beka Wt HARS, SRS UL,

104-105.
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126) TeeM A M, = M seH a8, 1977,

127) 18 o= 2El=mAA Holual A9 ol d4e) ofry miEjoe 2
3 ookEg e ol Av] Aol JuiF o] =Wk 1 e 4How @
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NEe Fol & vk oA GAE-EaAL WM ARE A 9
A g FAG ARGk AAe oled mae dy FAA A
o Wil At How A4 F des FAHOR neFn
$EE THUAL A AEmielx hRe] AR sk E By F
A ARE ool 9ee dold & rh o grEdE vhYs
o} oh=e]ohe] opulAQl A4 ZCesarsh, o] obul Aok FAISol UF
Fe AW, AR oMy YaldE 2EE AFsHm 99X @k
MR =g} olselle] ofmu A EAlzte] Fuskyl whRzA, Bh
Yo olEgd e g e wx wEsgls Bgdsts ol x(une

N FEA, ol e A, oY A= ofolF WA HUE:
A% A3 FAAA gtk $Ut & F s AL o

e YL e AFo] Ao, AFAIAE S

Lo 74]&94 7h el 946H FAE L Yk

2 Ta—s 8ozl ARH FAT & gtk 24014 npEss)

o
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[
_YE
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o,
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O_|_,
-©,
S
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O
o

il AWt mpglolrt olES A 1 o7& dagdtal ERY Ibid, v
& 1:18-25.

128) « En 1910, la repasseuse séquestrée donne naissance a Adrien et meurt peu
de temps aprés, sans qu’aucun médecin n’ait été appelé a son chevet, sauf
pour le constat de déces. » (RD, 92)
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of=gdd - 2 ofyof Fub, ox7F A ol & yUF ®BAL o] H&
HAE] Fola, oA AurteE AdRES S2A EHo|AY ofyW
A A= EEO]O]E. 27 ol A7} o] HE X, FrF 1 o

7ot} a7 Uit of We olofwgru, ge wHE, wrb ¢
@A Tt Gl £PAY AEF @ Fubh ru AU g%
A AFAY =G A%, Ao FHE GopRAL FAx AL,
MATHILDE. - [---] Et puis, il était temps que je rentre, car cette
maison manque de femmes.

ADRIEN. - Oh non, ma chére Mathilde, elle n'en manque pas, et il y
en aura toujours trop. Cette maison est une maison d’hommes, et les
femmes qui y passent n'y seront jamais qu'invitées et oubliées. Notre
pere l'a batie, et qui garde le souvenir de sa femme? Moi-méme je
I'ai continuée et qui, ma pauvre Mathilde, qui garde le souvenir de ton

existence? Tiens-tol dans ta propre maison comme une invitée; car, si

129) Vincent Brancourt,

“Comment en finir?

mythique dans
gerbun-kenkyu

Le Retour au désert de

Le statut précaire du récit
Bernard—-Marie Koltes”, 7he

. Journal of arts and letters n° 91, Tokyo

daigaku geibun gakkai, 2006, p. 270.
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tu crois retrouver ton lit comme un vieux meuble familier, il n’est pas

slir que ton lit te reconnaisse. (RD, 15)

“o] o] ofof7lo] AHAlY EAE TIYstH = mPE o] ShA, of=g e
A Aotz Tke] Fo] “HGAtEo] Frolvhe AMEES W I of
=g cfel] mawW o FelA o5 1A AUrbe AbgHE(passantes)
Itk “&d (invitées)” ol 2k o] 9= ‘F¢l(maitres)’ ¥ tiH] o], o x}5 0]
dxqom o Flo] d  flags A3 o of=g o] A7

AMUE “olmA e oh"= AFs: ek Mol Solg), ol 7=

o

1S
(0]
s
fz
X
a
Q
=
B,
q‘)
)

oS 714 &} (en garder le souvenir)' %,

T Rty gAY #AHo A gHS W EA5HA] 2= Aot o224 o}

cg e MEmpolzrlel Ao A Fue] EAE Fastels T A O
ARE 2 5 A3 WA 5 gt Row gAdsdar Ao vz 4%

otk of= ol Al dolH Aol 1ES Fad of

F= @A om A7t of=gog o] mhito|tt, of=gcPol A= el A
1o

¢

AdE AR @Al 5 WEE gle Vo] vk gEE BEXE
w2 da Ans A2 A GEEo] dAE] v AMdE A4
o wAME 1= AES s, e As o b molof
AR As Aet ARE Bd40R RSdFe 4&52 of=ed ol

130) Ibid, p. 271.

13) ch=glge] wue] Hg £ UE BAe mug, MH2uysovky 2Hs 4E
Lo) b e YA, TEZYrolRumS, A 287, FHIFrolE Wt

2008, pp. 339-358 3
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ADRIEN. - [:--] Mathieu est mort, ou, en tous les cas, cest tout
comme, il est déja pratiquement massacré dans un fossé algérien,
alors maintenant je m'en fous; [--] Alors, j'hérite de moi-méme; je me
désigne comme héritier universel; et personne d’autre ne touchera a

mon héritage. [---] (RD, 62)

gl EAlolth WlEf7F 2 FE gk Aze] o

GhEold 7 okATHA obEAAR, 452 ] AAAT EAsE

=

132) « ADRIEN. - [:--] Mais si, comme je le crois, tu es venue ici contempler
ta part d’héritage pour repartir ensuite, eh bien, contemple, vois comme je
m'en occupe bien, admire comme je l'ai embellie, cette maison, et, lorsque tu
l'auras bien regardée, touchée, évaluée, nous préparerons ton départ. » (RD, 13)

133) « ADRIEN. - Sois un héros ici, sous mon regard. N'en suis—je pas un,
moi, depuis l'arrivée de ta tante? N'en ai—je pas toujours été un, a télever et a
te préparer un héritage comme je l'ai fait? » (RD, 23)
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Anehs #de shubel Av@ AN ol goleh: A0S
Ae Fell EAw ohsegl FEAA ol POl ouAE Ha)
gobsed, 1 vh 18 A9 9AE 10 ANY wAabeEc

obeea - o e wAH WAL Ux, oo 9;, AFel Y;
A7) Fe ehobsh o HgH FeASA FW <k H. sk wef of
A& Bt Aok Wk AAE Aok

ADRIEN. - [---] elle a son odeur, elle a ses rites, elle a ses traditions,
elle reconnait ses maitres. Il ne faut pas la brusquer, et je la

protégerai si tu veux la saccager. (RD, 14)

o= AAot). “HUA"= AFA] X 9b= Abaglo], Feote] ot
Ao TS = e AoREA F7|9E o] wo HolX Avt FIHS
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AL oA “AdET &5 HE AWetes AA7E AAges v g
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134) « MATHIEU. - [---] La famille n'existe que pour I'héritage, de pére a fils.
[---] » (RD, 43)
135) Vincent Brancourt, op. cit, p. 268.
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2 TR TuoAE A AN £33 aEa A A s o
FThI3) ol gk e ojw[Ago] FAl] AEMFoL=TErE oiEshs
AAS] BAS BAACRE HolFEth AlZEmol=7to ofolr|oA tE

FoAHUE EHeA Yelys e A4S JdYs|AE AT FERE
220, 27 mygE B3 e We EES 3 $EEIZAE BY8e
HHE o] &9l e Bk olye &3]9 ugHH 27| AR A

< 94‘3]'3‘7:‘ 2o oﬂ/\%%r/}.l%)
A% wRo] e, Tgow

o] 3 F oM AP E2 AREAE T MR AR wERdEn. ALt

136) « ADRIEN. - [---] Crois—tu que j'ai besoin de cette maison? Non. Je n’aimais
y vivre qu'a cause de notre pére, en mémoire de lui, par amour pour lui. »
(RD, 39)

137) Andrea Grewe, op. cit., p. 191.

138) Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, Dictionnaire des Symboles, Paris : Robert
Laffront/Jupiter, 1982, pp. 828-829.
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. pourquol avoir forniqué avec un chacal
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AAA A gloeh

T

R84

Koltes ou le théitre de la virginité perdue

francaise Vol. 44, Presses Universitaires de France, 2014, p. 673.

A

«

=

=
Pourquoi, Maria, dis—moi

T2 oAt

Marie Scarpa,

-
a

139) « [-:] une sorte de fatalité s’abat bien sur la gent féminine koltésienne [::+] »




aux yeux rouges et m’avoir fait naitre? Dis-moi, Dolorés, meére de
Maria, dis-moi pourquoi avoir forniqué avec un chacal et avoir
accouché de Maria? Et pourquoi, dis-le-moi, Carmen, avoir forniqué
pour mettre bas Dolorés qui mit bas Maria la putain, équipée de tout
ce qu’il faut pour mettre bas a son tour?

Maudites soient les nuits ol sattifent les femmes pour forniquer
avec le chacal errant; et elles se désattifent neuf mois aprés sur une
plage détestée en criant; maudit soit le cri des femmes au coeur de la
nuit, qui accouchent d’autres femmes qui s'attiferont et se désattiferont
et crieront a leur tour. Maudit soit linstrument de la reproduction de
la femme et maudit soit le dieu qui a maudit la femme par

I'instrument errant de l'homme comme un chacal affamé. (QO,

103-104)140)

Aol Fret= AANA, Ax=2 “OF“MI P=" Yol FHAE S

) =
o7)% olH g oML Fate] 1
Foh oo AFe AN =T

TR AFH e, e AgL H4e 1 AR A4S wE A

L
SAAET o3 AT w=H FA= AolBE AF= 21

140) Al o] EH/\}E Eoj(REE)QD AFotol 2 TR, o 7| M= o] & A4
Z o
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. trois mois apres, elle accouche de Mathilde. »
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tient enfermée dans la maison

(RD, 92)
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141) « La méme année, César épouse discrétement une obscure repasseuse qu'il
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whElf - b

ob=ed - AT, whEl S, obEol? oltlA uith: AU? ® o=
vt AY?

HE - - el Wrke. A= yrke. ks i A
MATHIEU. - Je sors.

ADRIEN. - Tu sors, Mathieu, mon fils? Tu sors dou? Et vers ol
sors—tu?

MATHIEU. - Je sors de la maison, je sors du jardin, je sors

complétement. (RD, 21)

oty - [+] Ul wE B vl o717} el FAlolok A Uuli,
A A I g UR b, gelxithar,

ADREIN. - [:-] Regarde mes pieds, Mathieu : voila le centre du
monde; au-dela, c’est le bord du monde; si tu vas trop au bord, tu
tombes. (RD, 23)
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TAHRH =ddn. olE F]lstkr] &l #Eel A g (exergue)F-H
gelsjrzt, TArgro m o 37y AW Yol TelH= 3M Richard 11149
AL Q18-% o] ),

Relk AEALAY olA el FAE etk
Folo] FHA oMol AEe AEA Gk

Why grow the branches now the root is wither’d?

Why wither not the leaves that want their sap?

Pourquoi les branches poussent-elles encore, alors que la racine est
desséchée?

Pourquoi les feuilles ne desséchent-elles pas, alors quelles sont

privées de leur seve?

(SHAKESPEARE : Richard III, 11, 2)

(RD, 7)
A4 WA 29 2%, UAE 349 F F == 47t S
AF vkl 47 gu] del o] dhAbelthlan A gul st A Y-S

144) William Shakespeare, Richard [II, New Haven : Yale University Press, 2008,

p. 70.
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MPEE - Hel? T B2 g Ao oh g el gl gl
g L] Bod wE

MATHILDE. - Mes racines? Quelles racines? Je ne suis pas une

El
o
i
9
>
&
o
T

1o

salade; j’ai des pieds et ils ne sont pas faits pour senfoncer dans le
sol. (RD, 13)

AFel Aol A71H Age] A HolA whe] who] Folx o]t
R A= A0l toAEe e Bee T uge] BAEAe UE
s Aol A, FAo R o] 87,004 mhE =St R W

% w, Q89 grEe “ojstel’s Folzg @] A PHAR
W E T BhEE Aale] Welvk ASUEEE Aok Qi 7 ool
Qeds AEA @t QoA ANHT 9] gtk g,
W) (opw ) wpelt Ba gk Ea mhEE TR = 34604

oa AL A A=E ugE 7o)
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54 Aol ARE AR vk Wast “91Ps ABRTS Dol A
e ) Foem wekavid, YA Beld W, 9Y AHE0 A
o2 AA AN Fobe hEEsl S

MEEs FPom el FAL was §AYde 2 T gow
=i

AA, vte=s AR AAdHA AAEE FHdH AlR= ofHA R
o 2™ vrREC AN =
2o & et A H
oArbi= ofolE = oM AIZE T A & g gl AEFHR] APl EAS
Are] 2dAQ Esded s 7= of# 3 MAAY S Tuhd AL,
Ma A= =dn. vtd=, of=g]<d, vElF T AEmigol=r)
Al e 'AdE ‘goPE wd¥E 4 9lE ‘accoucher’, ‘donner
naissance’@hi= SAFE0] AREE AL Sl W, ARAol® Bjold o Fol==
“ofmiy wiel A ukv"a m&E A lal, dbEmp HA] Fojef At
FolH ‘ElofurtEh = ov 9] ‘naitre’EAR7E AREE AL = Aolth o=
R Q=5 1o Mzoll ek BlszsHAl, AR BAelA wiE o] ofols
o] dAZ qrHe = <tellA “Folxl” Aol ofye} jFAAS AW LA
S Al olgkE A LS b A 3T} 147)148)

REA - = =4
E vhd = 445E F ckmgae] FAsE Aunde Ade 94
Bl gt dA gl 2 5E 15 vl Eol2 viEEE A AdEet f1E

145) « MAAME QUEULEU. - Les rues sont dangereuses. Entre vite. Je n’aime
pas laisser cette porte ouverte. » (RD, 11)

146) « Mur qui entoure le jardin. Devant la porte dentrée ouverte. » (RD, 11)

147) « En 1908, [-+-] elle accouche de Mathilde. A la méme heure, dans une
autre maison bourgeoise, du méme quartier, naissance de Marie Rozérieulles.
En 1910, la repasseuse séquestrée donne naissance a Adrien [---] 1916 :
Naissance de Marthe Rozérieulles. [--] Edouard sortit du ventre de sa
meére et Maame Queuleu s'occupa de tout. [-*] L’année suivante, Marie
accouchait de Mathieu. [--] Fatima naquit I'année suivante. » (RD, 92-93) 7
2 &R 9t Al

148) gk, A E2mpol=Tte] &elA] & whEl el ntE2E S BAL ‘naissance’ g

PAIF O 2 FHA SR FAFIL QT
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ERRhI0 e Alzke] AWSE vlEEe] #Ae 42 AAse
Aol obdel et mEEE ofseloo] opMAERY Helw
F4e AFSA FL10 chEYe) A A BAT FIAYOZA
oA PEEE olojo A% fARM ANE %A Brh op=d
o obE PHEIR7L THE WU 2 G4 haEe de] 9FL M
Asfolthish vhelfi= AT Aol AN A Mgt olwA viEE
4B} 4o AEHS BF SAGOoRM, AT otsedel 3
3, dol AAats Awel AYe ¥AdE AN @A WA wE
IS S glofob APIHE wlEES] mw gab: WS W @ 2
o) AR, Tzt F1 i AT =S BEeE UAAd Aotk

ap Bk 18 o A Eeius A& i 22 o] 43 HAH

g2 A7k A ﬂ%}éhﬂ.

149) « MATHILDE. - Mais je ne suis pas venue pour repartir, Adrien, mon
petit frére. J'ai 12 mes bagages et mes enfants. Je suis revenue dans cette
maison, tout naturellement, parce que je la posséde; et, embellie ou enlaidie, je
la posséde toujours. Je veux, avant toute chose, m'installer dans ce que je
possede. » (RD, 13-14)

150) « MAAME QUEULEU. - [:--] Votre énergie me fatigue plus que le ménage.
Dépensez-vous a autre chose, ma fille; brodez, faites de la couture ou de la
menuiserie; et que Monsieur s’occupe davantage de son usine, car on raconte
en ville qu'elle va 4 vau-l'eau depuis votre retour. Voulez-vous étre ruinée?
Répondez-moi, Mathilde, car votre silence me fait peur. » (RD, 33)

151) « ADRIEN. - Mathilde, tu dors? Tant mieux. Mathieu part a l'armée. Ils
ont fini par le repérer. Mes amis m'ont tout a fait laché, je crois. A moins
que tu y sois pour quelque chose. Cest probable; il n'y a pas de fumée sans
feu. [--] » (RD, 61)

152) « ADRIEN. - Tu m'as brouillé avec tout le monde, je n'ai plus d’amis, mon
fils est mort, ou presque; je n'ai plus rien a faire dans cette ville. » (RD, 80)
153) « MATHILDE. - [---] Il faudrait supprimer 'héritage : c’est cela qui pourrit

les petites villes de province. [:-] » (RD, 67-68)
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obmele) - el B wolx, 1A, olAES o By LM w7
SA. A b a8 A Agel, vhEE
PR - o gE, W ol AR WA R Aok o BF o ¥ U

A% A Tu W AAE,
ADRIEN. - En attendant, ta fille - comment s’appelle-t-elle déja?
Caroline? -, c'est elle qui va hériter de ta maison. Ta fille est une
petite roublarde.

MATHILDE. - Les femmes supportent mieux le malheur, voila tout.
ADRIEN. - Le malheur des autres, oui; elles s’épanouissent dans le
malheur des autres. D’ailleurs, comme te voila jolie, Mathilde, ma
sceur.

MATHILDE. - De toute facon, elle n'héritera de rien du tout. Je
vends cette fichue baraque et je file. (RD, 83)

AAE AGRAN, olEele Axe oJHs F5S FHOR Folzt
o vhElfE AgEel AAHE WY Aolu ofEYdE P2 wi}]
Pomz stErp} MEERRE P FEBL Aoloh: Bl
‘o ge BAL W & A9 Wojght: wEEe ¢4t A7 b
sElrt Rk ol B nRE BAT &
Jo GAES oW P AAS B AHY mols @rh wep

T AEmeel 2 tE Ausd ¢y 9t BUR o
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ADRIEN. - Je veux vendre et partir, je vendrai et je partirai.
MATHILDE. - Eh bien, moi aussi. Je ne vois pas pourquoi j'y
renoncerais.

ADRIEN. - Tu vas tirer une bonne somme de cette maison, ma

petite sceur.

MATHILDE. - Et toi de ton usine, mon vieil Adrien.
ADRIEN. - Pas tant que cela, pas tant que cela.
MATHILDE. - Moi non plus, pas tant que cela. (RD, 84-85)

gAY FAL B Wb P9 A5 A4 L Ane vy
Aol WalE A S Qb e Ed TesAa
-

&
= dez2 dopstd gz A7), ok A7

S ootk RE AL Wi, 8L A RE AAHORNE, BE
A3 FAHORILE "ol F AlgS uEA 2 AR FR7F Ak

S, vfdEE AFHe £ s £HHQ AL WEas

F7)7F ol7]el 9t

AAAQ AT @A AHge] F3] 2 oE #AR W

A8 gl7lel, =8 AL WRT] Y8 YAE 5] =2 o)FE
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E1 9E ZEF(super objectif)x= © F W,
h

642 gutd(bagarre) AWel A FHHEE U ASE A EA

=
v Apalel WA nA s AUES AT,

bRE - e, gel, W UdE WA, ob=ele), Ysta o obEsa
bl wEE i A AFFHE B UISAA, o Pel = UE
2R %A, W o] W& Few AU, 13 71 ot ) Bo] A
Sol Wolzl UFel, Ten AYS B4 wel WA [] v o] %A
o, o] =A A shushibsk W shubstuel %A W o] mAIE AR
2w £Es 7 ge] MYE WE A, ¥ UHE We el o
Qe s, REe Ut MBS 3 £9 Fe A5, F A4 F2
Agt, Ak Wge] g obrl B WA,

MATHILDE. - Eh bien, oui, je te défie, Adrien; et avec toi ton fils

¢

et ce qui te sert de femme. Je vous défie, vous tous dans cette
maison, et je défie le jardin qui 'entoure et l'arbre sous lequel ma fille
se damne, et le mur qui entoure le jardin. [---] je défie cette ville,
chacune de ses rues et chacune de ses maisons; je défie le fleuve qui
la traverse, le canal et les péniches sur le canal, je défie le ciel qui
est au—dessus de vos tétes, les oiseaux dans le ciel, les morts dans la
terre, les morts mélangés a la terre et les enfants dans le ventre de
leurs meéres. Et, si je le fais, c’'est parce que je sais que je suis plus

solide que vous tous, Adrien. (RD, 38-39)
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[-] Quoi qu’il en soit, Adrien repartira avec
_ 90 _

moi, cela est clair dans ma téte, je le voulais, je l'aurai, je suis venue sans, je

repartirai avec. [---] » (RD, 69)
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155) « MATHILDE (au public).
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Ry 3 = < 1L,
UFE 91, Uy e AE 23, e dAXS ¥5 Aok AR/ sd =
of & i, dASUHES I3 ofe]E Fa & Ho V[ E Aok [-]
MATHILDE (au public). - [---] 1l faudrait changer le systéme de

reproduction tout entier : les femmes devraient accoucher de cailloux :
un caillou ne géne personne, on le recueille délicatement, on le pose
dans un coin du jardin, on l'oublie. Les cailloux devraient accoucher
des arbres, l'arbre accoucherait d'un oiseau, l'oiseau dun étang; des
étangs sortiraient les loups, et les louves accoucheraient et allaiteraient

des bébés humains. [---] (RD, 68)
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Fatima traversa la France a pied, traversa la Méditerranée en barque,
traversa I'Algérie pieds nus, s’enfonca dans le désert ot elle vécut en

N

ascete. Elle maigrit jusqua ressembler a un cactus et dessécha. Sa

156) « En 1961, aprés le départ de Mathilde et d’Adrien, Mathieu fut envoyé en
Algérie parmi les tout derniers appelés. Aprés une cuite forcenée dans un
bordel, 11 voulut prendre lui-méme le volant de la Jeep qui ramenait ses
camarades et lui a la garnison et, comme il ne savait pas conduire, il s'écrasa
dans un ravin et mourut avec ses camarades dans lincendie de la voiture. »
(RD, 94)

157) « Il prend son élan, saute, et disparait dans [espace. » (RD, 80)

158) « Quant a Edouard, bien sir, personne ne le revit jamais. » (RD, 94)
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peau, sa chair et ses os desséchérent au-dela de toute mesure, se
réduisirent en poudre et devinrent du sable qui fut poussé par le vent

jusqu’aux frontieres du Mali. (RD, 94)

vk ofol 53 T TR o] HeE ARY FE AIMOR WUIE

gl gttt zpalo] vpa kg AbEke]l Rgle] “IhE 3] (s'enfoncer)” 1 YR

E2g gEule] FRE Fx agiEe onjoa] Algto g o] 73

(retour au désert)'= X o=t} ojulf ofxg]rte] Apubd vhA I Ao

o] FojAl= dxAQ FsY ot oMYl ge Am W A

2 A&l FEuy} o] d FE Ho= AR AU AFES A4
I

=
Ho] 99d 4 HAE BEne BE orye 2¥S F

Wibs Ao Bus Y moth 2ey TudAlLe) o¥eas
B Abgel 2AEt Qe okxest Pel W Fol¥A UL
& & o 1ES FYY HEAES WED opver WEow
Auzch el SAsh A, Brultag AR shEY AHetE 1o
ezt Fo B AL AT ) gA Rl @ o)z
JWE AUNCEE §3% Ao, v T 23S A
sHelehh 1o g% phRES ofEe g AR Ao Sojzhil At
R o zibe] Abue sHevil £ ofmelvbe] Anabe 2
te 442 Wtk axe ‘od oS s dyui, A4,
24 H 3, B HE0 S oled A% of EA} 18314 v

159) « Mathilde et Adrien vendirent tout, maison et usine, par lintermédiaire d'un
notaire. Ils parcoururent les grandes villes d’Europe, mais toutes leur déplurent.
Ils allerent 4 Rio de Janeiro, aux Bahamas, a Las Vegas. Finalement ils
S'établirent dans une petite ville de I'Arizona, fondée, construite, organisée et
administrée uniquement par des vieux. » (RD, 94-95)

160) ibid.
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MATHILDE. - 1II y a Andorre, Monaco, Genéve, tous ces paradis
pour riches, les seuls endroits du monde ou il vaille la peine de vivre.
On vy est entre riches, les guerres ne parviennent jamais jusque-la, il
n'y a pas denfants ou alors ils sont gardés par des nurses derriére
des grillages, on est entre gens stériles, vieux, satisfaits, personne

n‘embéte personne. Pourquoi tout le monde veut-il étre jeune? Cest

idiot. (RD, 80-81)

a2e oy AYE ZEE s, HASS 3 AR A, oY@

28R i F& MR S o] EASS FAL A4 SHol
Ar wodsolw, Awe Al gAe ouat oose gAY, 2
Hetw “84 fel R4 v ofzesbe] Abute] A7ke] ol
sdes 9249 Pyoldn Wby, ozl zue] Aute o] Az

.
BA0] Algro] MAHE FrholTh J)E Aol DAL T mEow
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LE DEALER

Si vous marchez dehors, a cette heure et en ce lieu, c’est que vous
désirez quelque chose que vous n'avez pas, et cette chose, moi, je
peux vous la fournir; car si je suis a cette place depuis plus
longtemps que vous et pour plus longtemps que vous, et que méme
cette heure qui est celle des rapports sauvages entre les hommes et
les animaux ne m'en chasse pas, cest que jai ce qu’il faut pour
satisfaire le désir qui passe devant moi, et c'est comme un poids dont
11 faut que je me débarrasse sur quiconque, homme ou animal, qui

passe devant moi.169)

165) Bernard Marie-Koltes, Dans /a solitude des champs de coton, Paris : Les
Editions de Minuit, 1986. p. 9. ©]3} Solitude® 7).
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166) « LE DEALER - Il n'y a pas de honte a oublier le soir ce dont on se

le soir est le moment de l'oubli, de la confusion, du

désir tant chauffé qu'il devient vapeur. [:-] » (Solitude, 43)
167) « LE DEALER - [---] & cette heure ou 'homme marche a la méme hauteur

souviendra le matin;

que l'animal et oll tout animal marche a la méme hauteur que tout homme

29)
168) « LE DEALER - [-*] ce moment ot grognent sourdement hommes et

[---] » (Solitude,

animaux [---] » (Solitude, 12)
169) « LE DEALER - [:] l'heure qui est celle ou dordinaire 'homme et

l'animal se jettent sauvagement l'un sur lautre [--:] » (Solitude, 9-10)
170) « LE CLIENT - [-:-] aux heures et aux lieux illicites et ténébreux que ni

la loi ni I'électricité n'ont investis [-] » (Solitude, 24)
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Az olsld 4 gl Mol o] A},
294 THsolet e Awadt TAE FFaolA R Slo] &3
AARNAD AT wrjz, Ao o] B0 4 W SAL BT
Adch AWl e ol Dojvbm, Qo] ofs) ol Folzith e
Sl o3 g4 S5 vRsEA R m Ao Aoln. olwf Z<lu}
gle] olux: FEEue] WE Lol oMol o] Bw 94 FE
HUE Wz FAL FAG A4S Hold A, olAE FE AGY
T flo] HojA = Abdoltt
of=gld - ofEA S0l 727
TFFUd - B8 sl o5 Wl $of. ZdivE $htha, FEFoL
ERE ¥&ee od 2a, A ol oM ZEvdds Ld 2,
AR oy W ) A, s Ay ke od 2L, et
g Abolol A FHAlSkE i U= ol Foll WeEe wFolAd stsolA
W gko], Fale]l H23HA, tds] FE F J=F:. ofvnf d AME 13
A FAL @8] & AAFYgn W JAX? ofnp @ Ul Aite] &
DA UAAA? shARE 2" A Wb vl o Alolddl dE g
b ool Yo At dolriuE .
Comment étes—-vous entré?
PARACHUTISTE. - Par le ciel, évidemment. On est venus cette nuit;
l'armée est 1a, bourgeois. Pas celle qui rampe sur les pavés, pas celle
questions et réponses bréves, rires;
tourbillonne le long des
dans une ultime série

A Az
b
qui roule a l'abri des blindages, pas celle qui bavarde dans les bureaux,

indifiérente;
barbelés et de haut en bas, emplit l'espace tout entier, régne sur [obscurité

et résonne encore sur toute la cité pétrifiée,
d'étincelles et de soleils qui explosent.
garde abaisse son arme, dun autre coté un autre garde léve la sienne. Cal

_99_

Conversation tranquille,

langage indéchiffiable qui résonne et samplifie,
Cal est dabord touché au bras; il lache son fiisil. En haut dun mirador, un

est touché au ventre, puis a la téte;, il tombe. Alboury a disparu. Noir. »

(Combat, 106-107)



pas l'armée des corvées de chiottes, mais celle qui veille entre la terre
et le ciel. Moi, je suis descendu du ciel comme un petit flocon de neige
en plein été pour que vous puissiez dormir tranquilles, a 'abri. Car tu
crois peut-étre que l'épaisseur de tes murs te proteége? Tu crois peut-
étre que ta fortune te protége? Mais tout cela volerait en éclats dun

seul coup de flingue que je te mettrais entre les deux yeux. (RD, 55)
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ADRIEN. - Je vous respecte, mon garcon, mais pourquoi m’agressez—

vous? N'étes—vous pas venu pour nous apporter la sécurité?
PARACHUTISTE. - 1I faut d’abord porter le trouble, si l'on veut
obtenir la sécurité. (RD, 55)
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MATHILDE. - Dépéche-toi, Adrien, nom de dieu, dépéche-toi. [--]
ADRIEN. - Jarrive, jarrive. Mais pourquoi es—tu si pressée, ma
petite sceur?

MATHILDE. - Parce que je ne veux pas voir grandir les enfants de
ma fille. En voila deux qui vont foutre le bordel dans cette ville, mon

vieux, et ce sera vite fait. (RD, 86)

B-S 2 Z(foutre le bordel)” & A7t

= — - R4 =
ste=dl, g8 gl “E=o AokS ¥ (semer le chaos)’d 2= Aotk
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travers ses yeux mi-clos, dans le ciel silencieux et rouge, elle apercut
une nuée de Parachutistes, trés haut, qui descendaient lentement. Les
grands parachutes blancs sapprochaient, mais avant quils ne soient
assez bas pour qu'elle pt distinguer les hommes qui y étaient

suspendus, ses yeux se fermeérent et elle cessa de respirer. (RD, 95)

50l EApEol Belg TEL Fs) Ane] FAR A Lo w3
e vha sl el AAHE o e Wi o] s FTEe

175) Andréa Grewe, op. cit, p. 199.
176) Kathryn Kleppinger, op. cit, p. 7.
177) Donia Mounsef, op. cit, p. 174.
178) Anne Ubersfeld, op. cit, p. 121.
Vincent Brancourt, op. cit, p. 263.
Bernard Desportes, op. cit, p. 83.
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sont ce que je décris. Le Retour au désert est un texte qui se bat

je suis effaré quand je lis ensuite que l'ombre, la nuit, le désespoir

contre ces vérités. (PMV, 128)
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179) « Encore une fois, la lumiére est essentielle. J'ai le souvenir de paysages
magnifiques et fantastiques, de places en Amérique latine, par exemple, qui
changent complétement au coucher du soleil. II ne se crée pas davantage
d’angoisse avant ces instants qu'aprés; il s’agit plutdt d'autre chose. Au
théatre, la lumiére est vitale, et jaime le travail de Patrice, justement parce
qu’il y attache beaucoup dimportance. Je pense que l'heure est un repére
important; nous ne sommes pas pareils le matin et le soir. » (PMV, 129)
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Résumé

La temporalité de la tragédie moderne :

Le Retour au désert de Bernard—Marie Koltés

RYU Kabeen
Département de langue et littérature francaises

Université nationale de Séoul

Cette étude a pour objectif d’analyser la temporalité dans le Retour
au désert de Bernard-Marie Koltes, dramaturge qualifié d'« auteur de
tragédie moderne », afin d’éclaircir la nature de sa vision tragique du

monde.

Le Retour au désert est une ceuvre qui marque un tournant dans sa
bibliographie. Par rapport aux ceuvres précédentes qui se basent sur
des formes classiques, I'euvre marque un changement radical dans la
facon dont elle traite le temps. Une structure solidement organisée
comme celle de la tragédie racinienne se décompose, et lordre
chronologique du temps se fragmente. Dans cette étude, nous avons
tenté d’aborder ces changements du point de vue de l'expression de la
conception du monde. La problématique principale de cette étude se

base sur le fait que le caractere de la temporalité qui apparait dans le
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texte représente la vision du monde que l'on garde sur l'univers. Cette
approche nous permet non seulement dappréhender le développement
de la vision tragique chez Koltés, mais également de comprendre la

différence entre lui et ses prédécesseurs.

La premiére partie du mémoire examine comment lauteur de Je
Retour au désert démantéle le temps linéaire, a partir des changements
dans la méthode dramaturgique. La piece reprend les horaires de priére
islamique « Salat » dans les titres des actes et des chapitres. Lheure
de priere de Salat, qui indique les cing heures de la journée, fonctionne
comme un dispositif qui informe le contexte temporel de chaque scéne.
Cela suggere la possibilité que le temps de cette pieéce ne suive pas le
déroulement linéaire et soit éditée en fonction de 'heure de la journée
qui constitue l'arriere-plan de chaque scéne. Cest pourquoi nous avons
essayé de retracer l'écoulement du temps qui peut étre vrai en
collectant des indices qui représentent le temps. Ainsi, nous avons pu
trouver que les moments des différents événements dans le jardin
impliquant Fatima, tels que lapparition du fantdme de Marie et
linvasion du parachutiste noire, se superposent au méme point. Ce
travail de reproduction du temps comme quelque chose dambigiie, qui
ne peut étre saisi sous une telle cohérence logique, sexplique comme

une déconstruction de la logique du temps moderne.

Si la premiére partie est consacrée dans la découverte du processus
de la déconstruction, la deuxiéme partie se focalise sur la nouvelle
temporalité qui construit le monde tragique propre a Koltes, le « monde
maudit ». La nature temporelle du texte se manifeste d’abord a travers
le théme de Thistoire et de la religion. L'auteur décrit des événements

historiques comme des moments supplémentaires qui ont été éliminés
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du fil historique du temps. La violence barbare constamment répétée
dans lhistoire dévoile que 'idée du temps historique en tant que temps
linéaire n'est quune illusion. Quant aux motifs religieux de la piéce,
elles montrent un monde de désespoir sans salut. La possibilité
d’atteindre le nirvana est exclue de la temporalité cyclique du
bouddhisme qui se reproduit a linfini, et, de la méme facon, la
possibilité de salut est niée dans la temporalité linéaire du christianisme
qui procéde vers le jugement final. Ainsi, nous pouvons voir deux
temporalités sont principalement 1mpliquées dans ce texte : la
temporalité linéaire et la temporalité circulaire. Le principe selon lequel
ces deux temporalités soutiennent le « monde maudit » se réalise
décisivement autour de l'image de la maison de la famille Serpenoise.
La temporalité linéaire est exprimée comme la continuité de la
descendance machiste, alors que la temporalité circulaire apparait
comme la répétition de la misere des femmes due au processus de
reproduction biologique. Ce qui rend possible la descendance machiste
est la misere des femmes. Ainsi sont intégrées ces deux temporalités
dans une temporalité spirale en formant des relations interdépendantes

et exploitantes.

La troisiéme partie analyse une autre temporalité qui consiste dans la
recherche du débouché du « monde maudit » que nous avons vu
précédemment. Dans /e Retour au désert, 1 y a un mouvement qui
cherche a mettre fin aux temps qui faconnent le monde tragique et le
ramener a néant. Apres avoir détruit tous les héritages de la famille,
Mathilde entre avec Adrien dans un endroit stérile ol aucune
reproduction n'est plus possible. Fatima prend avec elle le destin
maudit de toutes les meres du monde et se rend elle-méme dans le

désert pour disparaitre. La fin de la piece montre un retour complet au
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vide méme dans la dimension du temps. En revanche, la naissance des
jumeaux noirs signifie le surgissement dune nouvelle temporalité. Les
jumeaux, nommés Romulus et Remus, symbolisent a la fois la
construction d'une toute nouvelle civilisation et le début dune autre
discorde. La signification de la naissance des jumeaux est ambivalente
et ne se fixe a une seule. Ainsi, on en conclut que la temporalité née

du vide est imprévisible et indéfinie.

La conclusion importante tirée de cette étude est que le Retour au
désert est une oceuvre qui marque aussi un changement dans la
perception koltesienne du monde. Le changement se manifeste de deux
maniéres. Premiérement, il clarifie que le mal dans le monde existe
sous forme de relations dexploitation. Deuxiémement, il avance la
détermination a rechercher de nouvelles possibilités pour échapper a la
tragédie. Koltes rejete l'illusion sur l'existence mais pourtant ne conclut
pas dans le désespoir. Cette persistance est une caractéristique propre a
Koltées qui le distingue clairement des autres écrivains tragiques. Parmi
ses ouvrages, Le Retour au désert illustre le mieux cette distinction.
Cette étude est significative dans le sens ou elle montre, a travers le
theme du temps, que le désir de Koltes, qui ne pouvait étre ni réalisé
ni abandonné, s’est transformé dans cette ceuvre en une volonté de

lutter contre le désespoir.

Mots—clés : Koltes, Retour au désert, temporalité, moderne, vision du

monde, tragédie
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